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DE NIEUW JA AKSD AG 



SOERAKAETA. 



M r . T. C. T. DEELEMAN, 

IN LEVEN KONTROLEUR BIJ DE LANDELIJKE INKOMSTEN EN KULTÜRES EN LATER 
SECRETARIS DER RESIDENTIE MADIOEN OP HET EILAND JAVA. 



Ufschoon de l 8te Januarij voor de Javanen geen Nieuwjaarsdag is, 
zijn zij te zeer gesteld op eene gelegenheid om vertoon van grootheid 
en uiterlijken praal te kunnen maken, dan dat zij dien dag zouden la- 
ten voorbijgaan zonder hem waardiglijk te vieren. Zij doen dit op eene 
wijze geheel overeenkomende met hunne zeden en gewoonten, zeer ver- 
schillende van de manier, waarop die dag in Europa gevierd wordt. 
Dewijl de beschrijving van zulk eenen feestdag eene geschikte bijdrage 
kan leveren tot vermeerdering der kennis van de Javaansche gebruiken 
en gewoonten , heb ik gemeend welligt geen onnut werk te doen , met 
die hier mede te deelen. 

Tot herstel mijner gezondheid te Soerakarta zijnde, bevond ik mij 
daar juist in de maanden December 1845 en Januarij 1846, als wan- 
neer het eene feest op het andere volgde. Nadat 's Konings verjaar- 
dag de rij geopend had, werd spoedig daarop 's Keizers kroondag ge- 
vierd, waarop de verjaring volgde van den onafhankelijken Prins Mang- 
koe Negara III. Na de viering van den eersten Januarij volgde eenige 
dagen later de verjaardag van den Soesoehoenan , waarna eindelijk de 
feesten op eene oorverdoovende wijze gesloten werden door het Chine- 
sche nieuwjaar, waarvan de viering acht dagen achter elkander duurt. 

Dcor .een aanhoudend verkeer met de Javaansche grooten heb ik steeds 
inlichtingen kunnen erlangen van hetgeen mij vreemd was , en door de 
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welwillendheid van den Keizer ben ik in de gelegenheid gesteld ge- 
worden, behalven zijn eigen portret, eenige afbeeldingen te maken van 
personen en zaken, die, zoo ik hoop, mijne beschrijving eenigzins dui- 
delijker zullen maken. 

Eeeds ten 5 ure des morgens van den l 8ten Januarij werden wij in het 
Eesidentiehuis uit den slaap gewekt door de hoornmuzijk van het batal- 
jon Infanterie, en nadat deze opgehouden had, hoorden wij eenige schelle, 
valsche toonen op trompetten voortbrengen, door twee ordonnancen van 
den Keizer, die op paarden waren gezeten en uitgedost in roode laken- 
sche rokken, die zij nog uit den tijd van het Engelsche tusschenbestuur 
overgehouden hadden. Deze werden wederom vervangen door het korps 
muzijkanten van den Keizer, die onder de leiding van eenen Europe- 
schen kapelmeester tamelijk goede muzijk maken. 

Ik geloof dat mijn geheugen te kort zoude schieten, als ik al de 
verschillende personen wilde opsommen, die elkander bij den Eesi- 
dent opvolgden. De muzijkanten van Mangkoe Negara, die van 's Kei- 
zers Inlandsche en Europesche lijfwacht, de wacht van den kraton, 
de oppassers , de postillons , de dwergen , de leidslieden der olifanten , 
de boogschutters, de verminkten, allen kwamen zij achter elkander, 
niet alleen om den Eesident hunne zegen wen schen aan te bieden bij ge- 
legenheid van het nieuwe jaar, maar ook om hem het genoegen te doen 
eenige geschenken in geld of kleederen aan te nemen, even als bij 
ons. Alleen heeft men dit voorregt (zoo men het een voorregt noe- 
men wil) dat de geluk wenschers te Sala het beneden hunne waardig- 
heid zouden rekenen, zonder muzijk te komen, en, bij gebrek aan be- 
ter, worden zij door fluit, trompet of trommel vergezeld, zoodat het 
geen betoog behoeft, dat de nieuwjaarsdag aldaar op eene luidruchtige 
wijze gevierd wordt. 

Tegen 10 ure begint het gejoel en het getier eenigzins te vermin- 
deren. Alsdan komen de civiele en militaire Autoriteiten , Mangkoe Ne- 
gara, de Eijksbestierder en dè voornaamste Inlandsche grooten op Euro- 
pesche wijze hunne complimenten bij den Eesident afleggen; de eigen- 
lijke plegtigheid begint eerst tegen den avond, waartoe wij dan nu ook 
maar zullen overgaan. 
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Eeeds eenige dagen te voren zijn de ambtenaren, de officieren, de 
landheeren in den omtrek en de verdere notabelen van Sala genoodigd 
om het feest met hunne tegenwoordigheid te vereeren. Om 5 ure des 
avonds verzamelen zij zich in het Besidentiehuis, terwijl een korps mu- 
zijkanten van den Keizer zich onder de Pëndapa * van den Besident 
vergadert, en onderscheidene koelies de groote gamelan (Inlandsche mu- 
zijkinstrum enten) aandragen. 

De prachtige tamarinde-laan, die van de ïddji* naar den aloen-aloen 
of paséban van den kraton geleidt, is versierd met vlaggen aan bamboe-sta- 
ken (ot^ n Jeroen) gehecht, hetgeen een zeer aardig gezigt oplevert, ter- 
wijl van afstand tot afstand al de regenten der buiten-afdeelingen op 
den grond zitten onder een pajoeng agoeng, omringd van hunne op 
eene rij geschaarde volgelingen. Deze houden allen lansen met vlag- 
getjes in de hand en zijn in verschillend gekleurde baadjes gekleed, 
waardoor de Begenten zich van elkander onderscheiden. Elke Begent 
heeft daarenboven zijn eigen Gamelan bij zich. 

Omstreeks half zes komen twee zendelingen van den Soesoehoenan , 
den rang van binnen-Begenten hebbende, na driemaal gegroet te heb- 
ben, den Besident kennis geven, dat zijne Hoogheid gekleed is en ge- 
reed staat den Besident te ontvangen. Deze aanspraak gaat in het Ja- 
vaansch , waarvan de Besident meestal geen woord verstaat en die hij 
eenvoudig door eene buiging beantwoordt. 

Deze zendelingen gaan daarop even langzaam en statig als zij gekomen 
zijn naar den kraton terug. Zoodra men veronderstelt dat zij aan den 
aloen-aloen kunnen gekomen zijn , komt de staatsie-coupe van den Besi- 
dent voor, waarin hij met den Adsistent-Besident plaats neemt , en naar 
den kraton rijdt om den Keizer af te halen. Twee oppassers staan ach- 



1 Een Pendapa is, zoo als men weet, een geheel open gebouw, een dak op pilaren 
rustende, zoo men wil, geheel afgescheiden van'de eigenlijke woning. De Eijksbestier- 
der ontvangt aldaar twee malen 's weeks de rapporten der buitenregenten en geeft 
aan den Resident kennis van de belangrijke zaken. 

2 Lödji, loge, noemt men bij uitzondering de woning van de hoogste civiele auto- 
riteit op eene plaats.. 
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ter op het rijtuig met opengeschoven pajoengs *, terwijl zestien dragon- 
ders het volgen. Niet lang nadat de Eesident vertrokken is, merkt 
men eene groote drukte en gejoel in de laan, men hoort de muzijk, 
terwijl al de gamëlangs der verschillende Eegenten de lucht met hunne 
diepe toonen vervullen. Dit is het teeken, dat zijne Hoogheid nadert. 
Spoedig ziet men dan het begin van den trein , aan welks spits een twin- 
tigtal ruiters rijden, behoorende tot de hof bedienden, gevolgd door an- 
deren te voet, die water, houtskool, eenige ketels rijst, enz. dragen, 
daar het een aangenomen gebruik is , dat de rijst die bij dergelijke hooge 
feesten genuttigd wordt, door den Keizer geschonken en door zijne be- 
dienden toebereid wordt. Al deze zaken benevens de andere , die later 
genoemd zullen worden , worden onder gouden pajoengs gedragen , het- 
geen een waarlijk grootsch gezigt oplevert. Achter deze komt de Euro- 
pesche lijfwacht te paard, gekommandeerd door een Europeschen Eit- 
meester, en vervolgens de Javaansche in haar nationaal kostuum. 
Hierop volgen de poesaha of rijks-insigniën, gedragen door vrouwen , die 



1 De pajoeng of zonnescherm is eene zaak van belang op Java, als zijnde het tee- 
ken, waaraan men iemands waardigheid kennen kan. De Javanen zijn daaraan zoo 
gehecht, dat het Gouvernement de noodzakelijkheid ingezien heeft van aan die amb- 
tenaren welke ieder oogenblik met de Inlanders in aanraking komen, namelijk de Re- 
sidenten en Adsistent- Residenten, ook pajoengs te geven. 

De Gouverneur Generaal, de keizer van Sala, de Sultan van Jogjakarta de onafhan- 
kelijke Prinsen Mangkoe Negara, Pakoe Alam en Nata Pradja, de vermoedelijke troon- 
opvolger, benevens de Residenten, hebben een geheel gouden pajoeng. De Pangérans, 
de Assistent-Residenten, benevens de Regenten in de Gouvernementslanden, wanneer 
zij den rang van Raden Adipati hebben, hebben een half gouden, half witten pajoeng. 
De Toemengoengs hebben een groenen pajoeng met een dunnen, smallen gouden 
rand enz. 

Deze pajoengs worden niet alleen gedragen om iemand tegen de stralen der zon of 
de druppelen van den regen te besehutten — zij volgen hem overal, over dag, 's nachts, 
hetzij hij in een rijtuig zit of te paard is, ja zelfs wanneer men het eene of andere 
zendt, b. v. vruchten, dan wordt hierover de pajoeng van den schenker gedragen. 

Zoo wordt, wanneer de Keizer eenen brief aan den Resident zendt, deze op een 
zilveren blad gelegd, met twee gouden pajoengs er boven. Ziet men dan ook een 
inlander zonder pajoeng, dan kan men zich overtuigd houden dat hij tot de geringe 
klasse behoort. 
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het bovengedeelte van het ligchaam bloot hebben en alleen een geel sa- 
tijnen lint met rood afgezet, om den hals hebben hangen, terwijl hare 
saroengs , die met prachtige buikgordels om haar middel gehecht zijn , zoo 
hoog opgetrokken worden, dat zij in niets de kieschheid aanstoot geven. 
Onder het spelen van " Wilhelmus van Nassauwen" door de muzijkan- 
ten, komt nu de staatsiekoets van den Soesoehoenan te voorschijn, ge- 
heel verguld, getrokken door acht paarden, die nergens anders toe ge- 
bezigd worden, dan om hoogstens drie of viermalen 'sjaars dezen wa- 
gen stapvoets voort te trekken. Deze paarden zijn met fluwelen Mee- 
den bedekt en versierd jnet pluimen, even als zulks in Europa gebrui- 
kelijk is, en worden ook ieder door een' pikeur geleid, terwijl twee wa- 
penkoningen (pedellen) voorop loopen met groote stokken, versierd met 
zilveren knoppen. 

Achter den wagen van den Keizer, waarin ook de Eesident gezeten 
is , komt de staatsiekoets van den vermoedelij ken troonsop volger , toen de 
Pangéran Ngabèhi , met den Assistent-Eesident , getrokken door zes paar- 
den, terwijl de trein gesloten wordt door de rijtuigen der verschillende 
Pangérans en hun gevolg te paard. 

Men kan zich moeijelijk een denkbeeld maken, welk een prachtig 
schouwspel deze optogt oplevert, terwijl duizenden en duizenden te voet 
volgen. Het is bij niets dergelijks in den tegenwoordigen tijd in Europa 
te vergelijken; welligt nog het beste met de maskeraden der studenten; 
doch terwijl bij ons veel van het indrukwekkende weggenomen wordt 
door het geraas en gejoel van het volk, zoo is men hier juist verwon- 
derd over de deftige stilte, die overal heerscht. "La foule qui s'éeoule 
et se renouvelle sahs cesse, est éminemment pittoresque par Téclat et 
la variété des couleurs dans les costumes; sa démarche lente, son indo- 
lence sont pleine de grace et de noblesse: on y rencontre rarement 
Fexpression de la grossièreté, jamais celle de la brutalité; les conte- 
nances rudes n'y sont que fïères. La multitude oisive jouit de son re- 
pos, comme d'un bien qui lui est particulier, elle n'a pas de plaisirs 
vifs et bruyants, mais aucune émotion, aucun souci ne précipite ses mou- 
vements; elle marche aussi lente aux spectacles qu'elle aime, qu'au tra- 
vail auquel sa subsistance 1'oblige. C'est peut-être Ie secret du plai- 
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sir qu'on éprouve a la contempler; sa quiétude, son calme même sont 
communicatifs j ." 

Terwijl de wagen van den Keizer het terras der Eesidents-woning 
oprijdt en de trappen nadert, houden de andere rijtuigen stil buiten 
het hek en stijgen de Pangérans er uit en gaan met hun gevolg, na 
eerst den sembah 2 gemaakt te hebben , op den grond zitten , totdat ook 
de Keizer uit den wagen gestapt is. 

Deze gaat vervolgens, gearmd met den Kesident, over een lang rood 
kleed, dat van den wagen naar den troon geleidt, die in de achter-binnen- 
gallerij is opgeslagen. Dit kleed mag door niemand anders betreden wor- 
den, dan door den Soesoehoenan en den Eesident. Men moet dan ook de 
vlugheid en handigheid bewonderen der bedienden van den Eesident , die , 
om voor te komen, dat geen ongewijde (?) voeten op dit kleed druk- 
ken, het oprollen naar mate de Keizer voortgaat. 

De troon is bekleed met blaauw satijn en de hemel behangen met gele 
satijnen draperiën met gouden franjes, terwijl twee ongelukkige, ge- 
schilderde houten stoelen 3 de hooge personaadjes wachten. Dit alles 
ziet er zeer versleten en verschoten uit, en vooral de stoelen en de 
twee tafeltjes, die op den troon staan, hebben nog maar weinig over- 
blijfselen meer van hunnen vroegeren luister. 

Zoodra de Keizer op den troon gestegen is, blijft hij staan aan de 
regterhand van den Eesident. Beneden aan zijne linkerzijde nemen 
de troon sop volger ende de twee ooms van den Keizer, Adi-nëgara en 
Mangkoe-boemi, plaats op de voorste rij stoelen, terwijl achter hen een 
gedeelte van 's Keizers volgelingen op den grond gaat zitten, lansen, 
geweren, degens, stokken, enz. in de handen houdende. Daarop komt 
de Assistent-Eesident, gevolgd door de onderscheidenen genoodigden, om 
den Keizer en den Eesident zijn compliment te maken en nemen dan 
plaats ter regterzijde van den troon. De gamelan van den Keizer, die, 



1 VInde Anglaise en 1843, par de Warren. 

2 Een groet, die daarin bestaat, dat de handen tegen elkander gevouwen naar het 
voorhoofd gebracht worden. 

3 Twee staan gereed, doch de Keizer brengt zijn eigen zetel mede. 

II. (VI.) 24 
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zoo als wij gezegd hebben, reeds vroeg in den avond naar de Kesi- 
dentie gebragt is, wordt in de voorgallerij geplaatst en de koorzangers 
nemen ten getale van twaalf plaats op den voorgrond *. 

Onder het spelen der inlandsche muzijk' komen van achter den troon ter 
linkerzijde negen Serimpi's of danseressen te voorschijn, achter elkan- 
der en met zeer langzamen tred voortgaande, ieder gevolgd door eene 
oude vrouw, die steeds al hare bewegingen gadeslaat en dadelijk te 
hulp moet komen, wanneer het een of ander aan hare kleeding mogt 
ontbreken of losraken 2 . 

Het hoofdhaar is versierd met juweelen en voor op de borst dra- 
gen zij drie gouden halve manen, geheel in vorm gelijk aan die welke 
in Holland de ordonnans-officieren van Z. M. den Koning dragen 3 . De 
saroengs welke zij aan hebben, worden in den kraton . gemaakt en een 
dergelijk model is in den handel niet te krijgen. Om haar middel heb- 
ben zij eene ligte blaauwe shawl (y warms sléndang), waarmede zij ge- 
durende het dansen zeer bevallige houdingen aannemen. Voor de eerste 
maal dat men deze slanke wendingen ziet, is dit zeer piquant; vooral 
moet men zich verwonderen over de gelijkheid der bewegingen, niet 
alleen van het ligchaam, maar van het hoofd, de voeten, de armen, ja 
zelfs tot de leden der vingers. 



1 Ik zal hier niet behoeven uit te wijden over de Javaansche muzijkinstrumenten, 
zoo als eerst mijn voornemen was. De afbeelding van ieder afzonderlijk is bij Raf- 
fles te vinden, en de heer Wilkens van Soerakarta heeft onlangs eene gelithogra- 
fieerde schets in het licht gegeven, die ten uiterste getrouw is. Zij is te vinden in 
den 8sten Jaargang van het Tijdschrift voor Ned. Indi'è. 

2 In Raffles' History of Java , I, Chap. VII, leest men: "It frequently happens, 
that the delicate corset by falling too low, exposes more of the body than is consi- 
dered correct. On such occasions one of the trusty matrons, always in attendance, 
raises it agaïn, without interrupting the dance or embarrassing the movement of the 
dance." Sedert dien tijd schijnt hare kleeding veranderd te zijn, want zoo als die 
thans is, komt mij zulks niet wel mogelijk voor. 

3 Naar mijn inzien moeten deze halve manen eene bepaalde bedoeling hebben. Men 
ziet ze niet alleen bij de Serimpi's, maar ook op eenige der rijkspoesaka en op vele 
figuren der wajang. Ik heb aan onderscheidene Javanen de uitlegging daarvan ge- 
vraagd, doch niemand kende er de beteekenis van. 
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Daar er over het algemeen weinig afwisseling l in is, worden deze 
langzame en gelijkvormige bewegingen voor een' Europeaan spoedig ver- 
velend, doch de Javanen worden ze nimmer moede en kunnen den 
ganschen nacht met voorbeeldeloos geduld naar deze danseressen blijven 
kijken. 

Deze Sërimpi's behooren tot de eerste families en rekenen het zich 
eene groote eer bestemd te worden tot danseressen en mitsdien tot bij- 
zitten 2 van den Keizer. 

Zij zien er over het algemeen zeer goed uit, doch het is moeijelijk 
om daarover op een feest te oordeelen, daar haar geheele gezigt met een 
geel poeder (*j«en«<ifr>{\ borèh) besmeerd is, en haar hoofdhaar, met 
zwarte verw aangelengd, lager schijnt te komen dan werkelijk het geval is. 
Toen ik ze later in den kraton toevallig te zien kreeg, ontdaan van 
al dien tooi, vond ik ze veel schooner. Er wordt zulk eene zorg aan 
hare kleeding besteed, dat zij reeds den vorigen avond gekapt worden 
en den ganschen nacht slapeloos moeten doorbrengen, opdat het hoofd- 
haar niet weder in de war mogt geraken. 

Men moet de Sërimpi's en Bëdaja's geenszins gelijk stellen met de ge- 
wone rónggengs of dansmeiden , die tot de geringste volksklasse behooren. 
"Cependant les danseuses dans Flnde ne sont nullement a classer sur 
la même ligne que les filles publiques d'Europe; il n'est pas entendu 
que la prostitution soit leur gagnepain; elles viennent quand ons les 
appelle pour danser et chanter et si elles font preuves d'autres talents, 
c'est par faveur. Elles sont vêtues avec la plus stricte convenance V 

Het dansen op Java bestaat niet, zoo als bij ons, in vlugge en schie- 



1 Ik spreek hier alleen van het dansen der Sërimpi's (die alleen de Keizer 
bezit) en niet van de Bëdaja's, zijnde dochters (echte of onechte) of ook wel bij wij - 
ven van Prinsen of regenten, die hare dansen zeer variëren. Zoo zijn de dochters 
van den Pangéran Ngabèhi te Sala, en de Bedaja's van den Sultan van Tjërëbon 
beroemd om hare dansen, onder welke zij met krissen schermen, pistolen afschieten 
en dergelijke vertooningen meer maken. 

3 "They are the choisest beauties of the country, and selected for the royal bed." 
Raffles, 1. c. 

3 De Warren, V Inde Anglaise. 

24* 
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lijke bewegingen met handen en voeten, maar in sierlijke standen van het 
ligchaam en zeer langzame bewegingen met handen en armen, terwijl hare 
voeten nimmer van den grond komen. De afbeelding, die bij Baffles 
gevonden wordt, is dan ook geheel onjuist en nimmer zal eene dans- 
meid een dergelijke houding aannemen. 

Zoodra zij op de voor haar bestemde plaats gekomen zijn, gaan zij 
zitten (<S»a^«^ sila) en maken driemalen den sembah, hetgeen zij bij het 
einde herhalen. 

Nadat de inlandsche dans, die twee volle uren duurt, afgeloopen is, 
gaat de Keizer, onder het spelen van een militairen marsch, gearmd 
met den Resident naar de voorgallerij , gevolgd door al de aanwezi- 
gen. — Nadat men die aldus in processie twee malen rondgewandeld 
heeft, geeft de muzijk het teeken tot dansen, waaraan de Europesche 
jeugd aanstonds gehoor geeft, terwijl de Keizer zich met de voor- 
naamste hofgrooten en notabelen in eene afzonderlijke kamer met het 
spel gaat bezig houden. 

Tegen middernacht wordt er van Gouvernementswege een souper ge- 
geven, waarop onveranderd ieder jaar dezelfde officiële toasten gedron- 
ken worden, die door den Resident of den Keizer ingesteld worden. 
Na den afloop hiervan beginnen de gasten langzamerhand af te trekken, 
en nadat de Eesident den Keizer naar zijn paleis terug gebragt heeft, 
zijn de festiviteiten van den dag besloten. 

Bij buitengewone gelegenheden, of wanneer de Keizer in staatsie uit- 
gaat, voert hij met zich mede eenige, meest gouden, voorwerpen , oepa,4jdra 
raMMaji*n\) genaamd, ook bekend onder den naam van poesaka. In het 
algemeen verstaat men onder dit laatste woord al wat men door erfenis 
na den dood van iemand verkrijgt, doch de Javanen hechten er eenen 
meer bepaalden zin aan. 

Bij den hoogen eerbied, dien zij voor hunne ouders hebben, is het 
geenzins te verwonderen dat zij na hunnen dood bijzonder prijs stellen 
op datgene, waarvan deze het meeste werk maakten , of waarmede zij het 
meest ingenomen waren. Met uitsluiting van het overige gedeelte dei- 
goederen, welke zij na iemands dood ontvingen, hebben zij poesaka bij 
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uitnemendheid zulke genoemd, waaraan de overledene het meest gehecht 
was, en het zich als eene verpligting gerekend, die steeds in hooge 
waarde te houden. Daartoe hebben natuurlijk meestal die goederen be- 
hoord, waarvan de overledene veel gebruik maakte, als zijn sirihdoos, 
zijne kris en dergelijken. Dezen eerbied voor dusdanige voorwerpen 
hebben zij langzamerhand ook op bezielde ligchamen* overgedragen, bij 
voorbeeld op het lievelingspaard van den overledene. Zoo volgden bij 
den onlangs voorgevallen dood van den Bijksbestuurder Sasra-dining- 
grat, eenige kippen en eenden de lijkstaatsie, omdat deze gewoon was op 
zijnen ouden dag die dieren eigenhandig te voeren; zij worden daarom 
door de erfgenamen in hooge achting gehouden en tot aan hunnen dood 
toe verzorgd. Nimmer zal een Javaan een poesaka verkoopen of weg- 
schenken , tenzij in den hoogsten nood. Om aan te duiden, welk eenen 
prijs zij stellen op geschenken hun door hooge Europeanen of goede 
vrienden gedaan, hebben zij deze giften dadelijk als poesaka beschouwd, 
dat wil zeggen, er denzelfden heiligen eerbied aan toegekend als aan 
andere voorwerpen, die zij bij erfenis ontvangen hadden. 

Toen Prins Hendrik te Sala was, heeft hij aan den Pangéran Mang- 
koe-nëgara een arabiesch rijpaard ten geschenke gegeven. Deze wa3 
hiermede zoodanig vereerd , dat dit paard een poesaka werd (wai^Atn 
f>l<wi,rji~A9J>Mn\ sampoen dados poesaka , zoo als hij mij later zeide). On- 
der het uitspreken van eenige gebeden en nadat de schimmel drie maal 
de aloen-aloen over geleid was en eenige saluutschoten gedaan waren, 
werd dit paard plegtig als een poesaka geïnstalleerd, om mij z)o eens 
uit te drukken. Na dien tijd wordt het niet meer bereden, en moet 
ook na den dood van Mangkoe-nëgara steeds met dezelfde zorg verpleegd 
worden. 

Op gelijke wijze is de Keizer in het bezit van eenige poesaka' 's, aan 
welke de Javanen den hoogsten eerbied bewijzen, en die onafscheidelijk van 
de keizerlijke waardigheid zijn, en als de kenteekenen, insignièh, daarvan 
kunnen beschouwd worden. Daar zij meest van goud zijn, zoo veronder- 
stel ik, dat, daar in de vroegere tijden niemand anders dan het hoofd 
van het bestuur bij magte was die te erlangen, zij na verloop van tijd, 
als een attribuut van zijnen rang beschouwd zijn geworden. 
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Men kan de poesaka's van den Soesoehoenan gevoegelijk in twee soor- 
ten verdeelen. De eene bestaat in voorwerpen , die, als tot geen gebruik 
dienstig, alleen bij hooge feesten ten toon gespreid worden, en de an- 
dere in zoodanige zaken, die tot eenig doel aangewend worden of dit 
ten minste kunnen, en waarvan dezulke, welke de Keizer gewoon is voor 
het eene of andere einde te gebruiken, altijd met hem medegevoerd 
worden. 

De eersten staan hooger bij de Javanen aangeteekend , zoodat men ze 
dus beschouwen kan als meer in 't bijzonder de kenteekenen der kei- 
zerlijke waardigheid te zijn. Zij worden niet anders dan met heiligen 
eerbied genaderd, en het was mij bij het afteekenen er van niet geoor- 
loofd ze aan te raken , en wanneer zij verplaatst moesten worden , maakte 
de Sëntana, die bij mij was, steeds vooraf zijn sembah, hetgeen hij bij 
het nederzetten herhaalde. 

Zij zijn de volgende: 

li. ^(uitm^.^rn(ui\ pèhsi groeda , de mythische vogel Garoeda. 

2. ff(Kfi<uL(mrCi\ sawoeng galing. 

3. ijajnaji(Vi'^'Kn\ of (tmiunuurvuHn^ ar da warika of ar da walïka^ een 
waterkom. 

4. // twee <ma^^ gadjah (olifanten). 

5. ij(Hnah\ kidang. 

6. fjxmi}qjj(KTi^\ banjak. 

Al deze voorwerpen zijn van massief goud. 

Tot de andere soort behooren: 

7. u aula* ~j* asnjj\ lampit, een gewoon matje dat steeds opgerold is, 
doch hoogst zeldzaam gebruikt wordt. 

8. jjiKnamaSi(masn\ keboet djiwatd , een stoffer van veeren van den 
paradijs vogel. 



1 Met deze zelfde nommers worden ook de afbeeldingen der hier opgenoemde voor- 
werpen aangewezen. Men zal ontwaren, dat van de n 08 . 7 en 23 geen afbeeldingen 
voorkomen; zij zijn bij het Handschrift niet gevonden. 
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9. //*™^n katjoe, gouden koker voor lange Javaansche cigaren. 

10. //Mj<g*™^ koetoek, houten tabaksdoos met goud versierd. 

11. tfMMjn^ pantaran, amfioenpijp; de Keizer schuift echter in 
het geheel niet. 

12. ^ftsr»<ï07^\ teken, wandelstok. 

13. (\Mi^(Ui2(UKKi/i\ ketjówan, kwispedoor, waarin de Keizer sirih 
spuwt; wordt steeds door eene vrouwelijke gunsteling gedragen. 

14. //fcjoj^N tjepoeri, zilveren doos met gouden versierselen, waarin 
twee bolronde sirihdoozen, ^ajiin7i^\ tjepoek, genaamd, een handdoek en 
een mesje om de sirih mede te snijden (»o?<j8ki^\ Jcatjip). 

15. if^a^z^iKnituiccia^naniiHi^ bokor pëngoendjoekkan , een zilveren kom 
met goud opgelegd, waarin onder een groen fluweelen deksel de gouden 
waterkan cmcmnuas^njis gëndi pertoeld, geplaatst is, waaruit, wanneer de . 
Keizer zijne handen wenscht te wasschen, het water geschonken wordt in de 

16. \}*i<mnz<ri<Kri2(uiaktKYiiMji bokor mdjikkan, een gouden kommetje. 

17. flom^crpitKnjis gandek, lompe zilveren kist met goud opgelegd 
en twee voet hoog, waarin kleederen gedragen worden , wanneer de Kei- 
zer zich hier of daar na toe begeeft en na het baden van kleederen 
wenscht te veranderen. 

13. Twee <kw adagio «on këboet djawaka, of waaijers van paauwe- 
veêren, als de warmte of muskieten hinderlijk zijn. 

19. ijcmarnam\ gendagd , bamboezen koffertje , met schelpen opgelegd, 
waarin zich bevindt een fijn kammetje (<w»**>asn^ tjarit) en een handdoek. 

20. ij{iw<Kriji\ tjarak, in den vorm van een' hoorn, dienende om 
door de smalle opening aan het uiteinde water te doen loopen , om van 
tijd tot tijd den mond van 's Keizers paard te bekoelen. 

Eindelijk behooren nog tot deze soort eenige wapens, als: 

21. jfcm^arm(Vfi\ gëndewd , een boog. 

(j\J ' ' 

22. ^(nmntrfanmt\ endong , pijlkoker, terwijl de pijlen k«j^ 

CnJ 

djemparing, genoemd worden. 

23. flasntYi(£i\ tameng, een gouden schild met juweelen versierd. 
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24. ifiuiajis pedang, zwaard van goud. 

25. iixjHqtum o^\ wabs, eene lans, waarvan de ij zeren spits (qmjmqamcLn^ 

lontop, en het bekleedsel hiervan o^'n^funaji'rfcmt^tmiiujj^ sirahipoen Ion- 
top genoemd wordt. 

Eindelijk geloof ik dat nog onder de poesaka gerangschikt kan worden : 

26. De keizerlijke zetel (<w»<o»^in dampar) van rood fluweel met goud 
passement en op vier ivoren pooten rustende, ofschoon deze eerst 
eenige jaren geleden vervaardigd is. 
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